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Introduction

Power engraving tool PGG 15 B1

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new device. You have
chosen a high quality product. The instructions for use are part of the
product. They contain important information concerning safety, use
and disposal. Before using the product, please familiarise yourself with
all of the safety information and instructions for use. Only use the unit
as described and for the specified applications. If you pass the product
on fo anyone else, please ensure that you also pass on all the docu-
mentation with it.

This product is intended for engraving or decorating materials such

as metal, plastic, glass, ceramic, wood, leather and stone. Any other
use or modification to the drill / grinder shall be considered as improper
use and could give rise to considerable dangers. The manufacturer will
not accept liability for loss or damage arising from improper use. Not
intended for commercial use.

[1] ON/ OFF switch

Stroke rate rotary controller
Hanging eye

Mains lead
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Introduction

Engraving point
Engraving point holder
Engraving stencils

1 Power engraving tool PGG 15 B1
2 Engraving stencils
1 Operating instructions

Rated voltage: 230V~ 50Hz

Mode of operation:  intermittent operation: S3 20 %

Note: A duty cycle (in %) defines explicitly the maximum continuous
duration of use and the subsequent rest period. In this case the tool
requires a cooling phase of eight minutes after an operating period of
two minutes, for example.

Rated current: 0.15A
Stroke rate: 6000 min”!
Weight approx: 370g

Noise and vibration data:

Measured values for noise are determined in accordance with

EN 60745. The A-weighted noise level of the electrical power tool
are typically:

Sound pressure level:  74.4dB(A)

Sound power level:  85.4dB(A)

Uncertainty K: 3dB

//{ PARKSIDE GB 7



Introduction / General power tool safety warnings

Wear ear protection!

Evaluated acceleration, typical:
Hand / arm vibration: 1.582m /52
Uncertainty K= 1.5m /s

PN IXZEINIYIH The vibration level specified in these instructions was

measured in accordance with an EN 60745 standardised measurement
process and can be used to compare equipment. The vibration emission
value specified can also serve as a preliminary assessment of the ex-
posure.

The vibration level will change according to the application of the elec-
trical tool an in some cases may exceed the value specified in these in-
structions. Regularly using the electric tool in such a way may make it
easy to underestimate the vibration.

Note: If you wish to make an accurate assessment of the vibration

loads experienced during a particular period of working, you should
also take into account the intervening periods of time when the device
is switched off or is running but is not actually in use. This can result in
a much lower vibration load over the whole of the period of working.

® General power tool safety warnings

@ N XYM Read all safety warnings and all

instructions. Failure to follow the warnings and instructions
may result in electric shock, fire and /or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.
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General power tool safety warnings

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-operated

(corded) power tool or battery-operated (cordless) power tool.

a)

b)

c)

a)

b)

c)

d)

Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas
invite accidents.

Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.
Keep children and bystanders away while operating

a power tool. Distractions can cause you to lose control.

Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded surfaces,
such as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There
is an increased risk of electric shock if your body is earthed or
grounded.

Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of electric shock.
Do not abuse the cord. Never use the cord for carry-
ing, pulling or unplugging the power tool. Keep cord
away from heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.
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General power tool safety warnings

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f

When operating a power tool outdoors, use an exten-
sion cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable
for outdoor use reduces the risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp location is unavoid-
able, use a residual current device (RCD) protected
supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Stay alert, watch what you are doing and use com-
mon sense when operating a power tool. Do not use a
power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention
while operating power tools may result in serious personal injury.
Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropri-
ate conditions will reduce personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and / or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or energising
power tools that have the switch on invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached to a rotat-
ing part of the power tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance
at all times. This enables better control of the power tool in un-
expected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jewel-
lery. Keep your hair, clothing and gloves away from
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a)

b)

c)

d)

e)

General power tool safety warnings

moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection can
reduce dustrelated hazards.

Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool will do the
job better and safer at the rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled with the
switch is dangerous and must be repaired.

Disconnect the plug from the power source and / or
the battery pack from the power tool before making
any adjustments, changing accessories, or storing
power tools. Such preventive safety measures reduce the risk
of starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power tools
are dangerous in the hands of untrained users.

Maintain power tools. Check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts and any
other condition that may affect the power tool’s oper-
ation. If damaged, have the power tool repaired before
use. Many accidents are caused by poorly maintained power tools.
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General power tool safety warnings / Operation

f

gl

a)

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind and
are easier to confrol.

Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into account
the working conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is maintained.

® Operation

Never use the device for a purpose for which it was not intended or

with non-original parts / accessories. The use of tools or accessories
other than those recommended in the operating instructions could lead

to you suffering an injury.

Insert the mains plug into a mains socket.

Switching on:

Press the ON / OFF switch [1].
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Operation

Switching off:
Release the ON / OFF switch [ 1]

The cutting depth of the engraver is set using the stroke rate rotary control-
ler [2]. A low setting is usually sufficient for most common applications.

Turn the stroke rate rotary confroller towards the + sign fo in-
crease the cutting depth.
Turn the stroke rate rotary controller | 2 | towards the = sign to de-
crease the cutting depth.

Note: Take care when increasing the cutting depth not to turn the stroke
rate rotary controller | 2 | too far towards the + sign. Otherwise the switch
could screw off the device.

N IZLIYIYH RISK OF INJURY! Switch the device off before
performing any tasks on the device and pull the mains plug out of the
mains socket.

Replace the engraving point | 5 | as soon as it becomes too worn
and no longer provides the desired engraving performance. Turn
the engraving point holder E anticlockwise until the engraving

point [ 5 | is released.

Remove the spring and the plain washer.
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Operation / Cleaning

Push the plain washer and spring on to a new engraving point [5].
Then insert this and turn the engraving point holder [6] clockwise
to lock the engraving point in position.

Ensure that the engraving point | 5 | is properly fixed in position.

You can use the mini-engraver to produce creative, individual engravings.
For example, you can use it fo place identifying marks on your valuables.
You can engrave numbers and letters into metal, glass, wood, plastic,
ceramic, stone and leather. This is done with the help of the supplied
engraving stencils | 7|, see Figs. A and B.

Hold the device at an angle, as you hold a pencil.

Your arm should rest on the table.

Using very light pressure, guide the engraving point | 5 | over the
workpiece. Find the ideal speed of movement by trial and error on
a piece of waste material.

Note: The engraving point | 5 | supplied with the product is made
from tungsten steel. Therefore it is not suitable for engraving electronic
media such as CDs, DVDs efc. It could damage these materials and
render them illegible.

® Cleaning

ﬂ m Before performing any cleaning or maintenance

work, always remove the mains plug from the socket.
Clean all the dirt off the device. Use a dry cloth for cleaning.
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Service / Warranty

® Service

N 2N Have your device repaired at the ser-

vice centre or by qualified specialist personnel using
original manufacturer parts only. This will ensure that your
device remains safe fo use.

N ZXITA i the plug or lead needs to be replaced,
always have the replacement carried out by the man-
ufacturer or its service centre. This will ensure that your device
remains safe to use.

Note: Spare parts not listed (e.g. carbon brushes, switches) can be
ordered through our call centre.

® Warranty

The warranty for this appliance is for 3 years from the
date of purchase. The appliance has been manufactured
with care and meticulously examined before delivery.
Please retain your receipt as proof of purchase. In the
event of a warranty claim, please make contact by tele-
phone with our Service Department. Only in this way can
a post-free despatch for your goods be assured.

The warranty covers only claims for material and maufacturing defects,
but not for transport damage, for wearing parts or for damage to frag-
ile components, e.g. buttons or batteries. This product is for private use
only and is not intended for commercial use.

The warranty is void in the case of abusive and improper handling, use
of force and internal tampering not carried out by our authorized service
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Warranty / Disposal

branch. Your statutory rights are not restricted in any way by this war-
ranty.

The warranty period will not be extended by repairs made unter warranty.
This applies also to replaced and repaired parts. Any damage and de-
fects extant on purchase must be reported immediately after unpacking
the appliance, af the latest, two days after the purchase date. Repairs made
after the expiration of the warranty period are subject to payment.

GB
Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720
(0.10 GBP/Min.)
e-mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 108142

® Disposal

The packaging is wholly composed of environmentally-
@ friendly materials that can be disposed of at a local

recycling centre.

ﬁ Do not dispose of electric tools in
the household waste!

In accordance with European Directive 2012 /19 /EU about waste
electrical and electronic equipment and its transposition into national
legislation, worn out electric tools must be collected separately and
taken for environmentally compatible recycling.
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.../ Translation of the original declaration of conformity /...

Contact your local refuse disposal authority for more details of how to

dispose of your worn out electrical devices.

® Translation of the original declaration of

conformity / Manufacturer C€

We, KOMPERNASS HANDELS GMBH, the person responsible for

documents: Mr Semi Uguzlu, BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
GERMANY, hereby declare that this product complies with the following

standards, normative documents and EU directives:

Machinery Directive
(2006 /42 /EC)

EU Low Voltage Directive
(2006 /95 / EC)

Electromagnetic compatibility
(2004 /108 /EC)

RoHS Directive
(2011/65/EU)

Applicable harmonized standards
EN 60745-1/A11:2010

EN ISO 12100:2010

EN 55014-1/A2:2011

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-3:2008
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Translation of the original declaration .../ Manufacturer

Type /Device description:
Power engraving tool PGG 15 B1

Date of manufacture (DOM): 03-2015
Serial number: IAN 108142

Bochum, 31.03.2015
e
, ///a/

d

Semi Uguzlu
- Quality Manager -

We reserve the right to make technical modifications in the course of
further development.
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Bevezetés

Gravirozé készulék, PGG 15 B1

® Bevezetés

Gratuldlunk 0j késziilékének vasarlésa alkalmdabél. Ezzel a déntésével
vdllalatunk értékes terméke mellett dontétt. A haszndlati utasitas ezen fer-
mék része. A biztonsagra, a haszndlatéra és a megsemmisitésre vonat-
kozé fontos tudnivalékat tartalmazza. A termék hasznélata elétt ismerje
meg az &sszes haszndlati és biztonsdgi tudnivalét. A terméket csak a
leirtak szerint és a megadott felhasznélési terileteken alkalmazza. A
termék harmadik személy szdmdra valé tovdbbaddsa esetén kézbesitse
vele annak a teljes dokumentdcidjét is.

Ez a késziilék fém, mianyag, iiveg, kerdmiaq, fa, bdr és k& gravirozésara,
vagy diszitésére szolgdl. Minden més irdnyd haszndlat vagy a készilék
megvdltoztatdsa nem rendeltetésszeriinek szamit és jelentds veszélyek-
kel jér. A nem rendeltetésszeri alkalmazasbél eredé karokért a gyérté
nem 4l jot. A késziilék nem ipari haszndlatra valé.

[1] BE-/Klkapcsols

|8ketszam- szabdlyozé gomb
filecs

hélézati kébel

gravirozé hegy
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Bevezetés

Iz, gravirozé hegy rogzitése
gravirozé sablonok

1 gravirozé késziilék, PGG 15 B1
2 gravirozé sablonok
1 haszndlati utasitds

Névleges fesziltség: 230V~ 50Hz

Uzemmad: periodikusan megszakitésos izem: S3 20%
Tudnivalé: A bekapcsolds idétartama o(%-ban) pontosan megadja
a maximdlis folyamatos haszndlatot és az azt kdvetd pihendidét. Eb-
ben az esetben a szerszdmnak két perces izemidét kévetéen példaul
nyolc perces hitési szakaszra van sziksége.

Névleges dramerdsség:  0,15A
Loketszam: 6000 min’
Soly kb.: 370g

Zaj- és rezgésinformaciék:

A hangszint mért értékeit az EN 60745 szabvanynak megfelelden dl-
lapitottdk meg. Az elekiromos szerszdm A-kiemelés szerinti hangszintje
tipikusan a kévetkezé:

Hangnyomdsszint: 74,4dB(A)

Hangteljesitményszint: 85,4dB(A)

Bizonytalansdgi tényez8 K: 3 dB
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.../ Elektromos szerszdmokra vonatkozé éltaldnos ...

Viseljen hallasvédét!

Ertékelt gyorsulas, jellemzé:
Kézkarrezgé: 1,582m /s
Bizonytalansdgi tényez8 K= 1,5m/s?

E Az ebben az utasitdsban megadott rezgéss-
zintet egy az EN 60745-ben megszabott mérési eljégrasnak megfeleléen
mérték és az a készilékek sszehasonlitdsara felhaszndlhaté. A me-
gadott rezgés -kibocsatds ériéke a veszélyeztetettség mértékének
bevezetd becslésére is hasznalhatd.

A rezgésszint az elektromos készilék felhaszndlésanak a médjatdl
figgden vdltozhat és az értéke egyes esetekben az ebben az utasitds-
ban megadott értékeket tillépheti. A rezgésterhelést alé lehet becsiilni,
ha az elektromos szerszamot rendszeresen ilyen médon haszndljak.

Utalas: A rezgésterhelésnek egy bizonyos munkaid8szak idétartama
alatti pontos felbecsiilésére azokat az id8ket is figyelembe kell venni,
amelyek alatt a készilék ki van kapcsolva, vagy habar jér, valéjgban
nem haszndlidk. Ez a telies munkaid8szak alatti rezgésterhelést jelen-
t8sen lecsdkkentheti.

® Elekiromos szerszamokra vonatkozé
altalanos biztonsagi tudnivalék

§ ﬂ Olvassa el az dsszes biz-
@ tonsagi tudnivalékat és utasitasokat! A biztonsdgi
tudnivalék és utasitasok betartasandl elkévetett mulasztdsok

dramiitéseket, tiz kitérését és /vagy silyos sérijléseket okozhatnak.
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Elektromos szerszdmokra vonatkozé éltalénos biztonsdgi ...

Orizze meg a j6vé szamara a biztonsdagi tudnivalékat és
utasitasokat!

A biztonsdgi tudnivaldkban alkalmazott ,elekiromos szerszédm” fogalom
a hélézatrdl izemeltetett elektromos szerszdmokra (héldzati kdbellel)
és Akkukkal Gzemeltetett elektromos szerszdmokra (hdlézati kdbelek
nélkiili) vonatkozik.

a) Tartsa a munka kdrnyékét tisztan és j6l megvilagitva.
Rendetlenség és kivildgitatlan munkakérnyezet balesetekhez
vezethet.

b) Ne dolgozzon a készillékkel robbanasveszélyes kor-
nyezetben, amelyben gyulékony folyadékok, gazak
vagy porok talalhaték. Az elekiromos késziilékek szikrékat
hoznak létre, amelyek a porokat vagy a g8zéket meggydjthatjdk.

c) Tartsa a gyerekeket és mas személyeket is az elektro-
mos szerszamok hasznalata kézben tavol. Ha a figyelme
elterelddik elveszitheti a készilék feletti uralmat.

a) A késziilék csatlakozé dugéjanak talalni kell a
dugaljzatba. A dugét semmilyen médon sem szabad
megvaltoztatni. Ne alkalmazzon adapterdugét védé-
foldeléses készillékekkel egyiitt. Valtozatlan és taldls
dugaljzatok csékkentik az dramiités veszélyét.
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Elektromos szerszdmokra vonatkozé dltaldnos biztonsdgi ...

b)

c)

d)

e)

f

a)

Keriilje el a testrészeinek a féldelt feliletekkel, mint
pld. csévekkel, fitétestekkel, tizhelyekkel és hitészek-
rényekkel valé érintkezését. Az dramiités veszélye nagyobb,
ha a teste foldelve van.

Tartsa a késziléket es6tél vagy nedvességtél tavol.
Viznek a készilékbe valé behatoldsa megnéveli az dramiités koc-
kdzatdt.

Ne haszndlja a készilék kabelét a rendeltetésétél el-
téréen a késziilék hordozasara, felakasztasara, vagy
a halézati dugénak a dugaljzatbél valé kihvzasara.
Tartsa a kabelt h6tél, olajtél, éles szélektdl, vagy
mozgasban levé készilékrészektél tavol. Sérilt, vagy
8sszekuszdlodott kébelek névelik az dramités kockdzatdt.

Ha egy ekekiromos készilékkel a szabadban dolgo-
zik, csak olyan hosszabbité kabeleket haszndljon,
amelyek kiilteriletre is engedélyezettek. A kiilterilefre
engedélyezett kdbel alkalmazdsa csékkenti az dramiités kockd-
zatdt.

Ha az elektromos szerszamnak nedves kérnyezetben
valé Gzemeltetése nem keriilheté el, alkalmazzon
hibadram védékapcesolét. A hibadram védékapcsolé alkal-
mazdsa csékkenti az dramités kockdzatdt.

Egy elektromos szerszammal valé munka végzése
sordan legyen mindig figyelmes, iigyeljen arra, amit
tesz és jarjon el mindig meggondoltan. Ne haszndlja
a késziiléket ha faradt, vagy ha drogok, alkohol, vagy
orvossagok hatasa alatt all. A készijlék haszndlata kézben
mdr egy pillanat figyelmetlenség is komoly sériilésekhez vezethet.
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Elektromos szerszdmokra vonatkozé éltalénos biztonsdgi ...

b)

d)

e)

f

gl

Viseljen személyi védéfelszereléseket és mindig vé-
dészemiiveget. A személyi véddfelszereléseknek mint pld.
porvédé élarcnak, csuszdsbiztos cipdnek, védésisaknak vagy
hallésvédének az elektromos szerszém alkalmazdsdnak a médja
és alkalmazdsa szerinti viselése, csékkenti a sérilések veszélyét.
Keriilje el a nem szandékos izembevételt. Bizonyo-
sodjon meg réla, hogy az elektromos szerszam ki van
kapcsolva mielétt azt az aramellatashoz csatlkoztatja,
felemeli vagy hordozza. Ha a készilék hordozdsa kdzben
az ujjét a BE-/Kl-kapcsoldn tartja, vagy a készilék be van kap-
csolva, az balesetekhez vezethet.

Mielétt a késziiléket bekapcsolng, tavolitsa el a bedl-
lité szerszamokat, vagy csavarkulesokat. Egy forgdsban
levd készilékrészben taldlhaté szerszédm vagy kulcs sérilésekhez
vezethet.

Kerilje el a szokatlan testartasokat. Gondoskodjon
réla, hogy biztosan dlljon és mindenkor tartsa meg
az egyensulyéat. Ezéltal, kilénésen a vdratlan szitudcidk
elddlldsa esetén, a késziléket jobban ellendrizheti.

Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne viseljen laza ruha-
zatot, vagy ékszereket. Tartsa a hajat, a ruhazatat és
a kesztyijét tavol a mozgé részektdl. A laza ruhdzatot,
az ékszereket, vagy a hosszu hajat a mozgdsban levd részek elkap-
hatjgk.

Ha porelszivé vagy felfogé berendezéseket szereltek
fel, bizonyosodjon meg réla, hogy azok csatlakoz-
tatva vannak e és hogy az alkalmazasuk helyes e.
Ezeknek a berendezéseknek az alkalmazdsa csékkenti a porok
dltali veszélyeztetéseket.
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Elektromos szerszémokra vonatkozé dltalénos biztonsdgi ...

a)

b)

c)

d)

e)

f

g)

A késziléket ne terhelje tol. A munkédjahoz haszndlja
az arra a célra valé elektromos szerszamot. A taldls
elektromos szerszdmmal a megadott teljesitménytartomdnyban
jobban és biztonségosabban dolgozik.

Ne haszndljon olyan elektromos szerszamot, amely-
nek a kapcsoléja hibés. Egy elekiromos szerszdm, amelyet
nem lehet be- és kikapcsolni veszélyes és azt meg kell javittatni.
Mielétt a készilléken bedllitasokat végez, tartozéko-
kat cserél, vagy a késziiléket elteszi, hozza ki a halé-
zati dugét a dugaljzatbél. £z az eldvigydzatossdgi lépés
megakaddlyozza a készilék nem szdndékos beinditdsdt.
Tarolja a nem hasznalatban levé elek-tromos késziilé-
keket a gyerekek hatétavolsagan kivil. Ne hagyja,
hogy a késziiléket olyan személyek hasznaljak, akik
a késziilék hasznalataban nem jartasok, vagy ezeket
az utasitasokat nem olvastdk el. Az elekiromos szerszémok
veszélyesek, ha tapasztalatlan személyek haszndljék.

Apolja gondosan a késziléket. Ellenérizze, hogy a
mozgé késziilékrészek kifogastalanul mikédnek e,
nem akadnak e, részek nem tértek e el, vagy nem
érte azokat olyan kdrosodas, amely a készilék mi-
koédését befolyasolja. A készilék hasznalata elétt
javittassa meg a megkarosodott részeket. Sok baleset
oka az elektromos szerszémok rosszul végzett karbantartésa.
Tartsa a vagoészerszamokat élesen és tisztan. Az éles
vdgoszélekkel rendelkezd gondosan dpolt vagdszerszédmok ke-
vésbbé szorulnak be és kénnyebb azoknak vezetni.
Alkalmazza az elektromos szerszamot, a tartozéko-
kat, a betétszerszamokat stb. Ennek az utasitasnak
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Elektromos szerszamokra vonatkozé dltaldnos .../ Kezelés

megfeleléen és Ggy, ahogy azokat ennek a specidlis

késziiléknek azt eléirtak. Ek6zben vegye figyelembe a
munkafeltételeket és az elvégzendé tevékenységet. Az
elektromos szerszamoknak az el8irt alkalmazdsoktd| eltéré hasz-

ndlata veszélyes helyzetekhez vezethet.

a) Akészilékét csak szakképzett szakemberrel és origi-
nal cserealkatrészekkel javittassa. Ezdltal biztositja, hogy
a készilékének a biztonsdga megmarad.

® Kezelés
Sohase haszndlja a késziiléket a rendeltetésétél eltérs célokra és azt
csak originalrészekkel / tartozékokkal haszndlja. A haszndlati utasitds-

ban ajanlott részek, vagy mds tartozékok hasznélata az On szdmdra
sérijlésveszélyt jelenthet.

Dugija a hdlézati csatlakozé dugét egy dugaljzatba.

Bekapcsolas:
Nyomia le a BE-/Kl-kapcsolét [1].

Kikapcsolas:
Engedie el Gjra a BE-/ Kl-kapcsolst[ 1]
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Kezelés

A |6ketszdm- szabdlyozéval | 2 | dllitiuk be a vésés behatolémélységét.
A legalacsonyabb bedllitds legtobbszér elegendd a szokdsos alkal-
mazasokhoz.

Tekerje a lsketmélység- szabdlyzét[ 2] a + irdnydba a Isketmélység
ndveléséhez.

Tekerje a l6ketmélység- szabdlyzét | 2 | a = irdnydba a [6ketmélység
csdkkentéséhez.

Tudnivalé: A |5ketmélység ndvelése sordn iigyelien arra, hogy a [8ket-
mélység- szabdlyozét | 2 | ne tekerje tilsdgosan a + irdnyba. Kilénben
letekeri a kapcsolét a késziilékrél.

PN ST AGRIR] SERULESVESZELY! A késziléken végzendd
mindenfajta munka elétt kapcsolja ki a késziiléket és hizza ki a hélé-
zati csatlakozé dugét a dugaljzatbél.

Cserélie ki a garvirozé hegyet[5], mihelyt az elhasznélédott és a
kivant gravirozasi eredményeket létrehozni mér nem képes. Csavarja
a gravirozé hegy régzitését [ 6| az dramutaté jdrésaval ellentétes
irdnyba addig, amig a gravirozé hegy | 5 | kiveheté lesz.

Tavolitsa el a rugét és az alatét gyGrdt.

Tolja az alatétgyGrit és a rugét egy Uj gravirozé hegyre [5 ]
Utdna illessze azt be és a reteszeléshez csavarja a gravirozé
hegy refeszelését [6 | az éramutaté jarasénak az irdnydba.
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Kezelés / Tisztitds

Bizonyosodjon meg réla, hogy a gravirozé hegyet | 5 | helyesen
rogzitette e.

A mini-gravirozéval kreativ, egyéni gravirozdsokat végezhet. igy példaul
ellathatia az értéktdrgyait azonosité jelekkel. Szémokat és bettket vihet
fel fémre, fara, mGanyagra, kerdmidra, kére és bérre. Ehhez haszndlja
a széllitménybeli gravirozé sablonokat [7], lésd az A és B dbrakat.

Tartsa a késziiléket egy bizonyos szégben Ggy, mintha egy ce-
ruzat tartana.

A karjat hagyja ekdzben az asztalon nyugodni.

Vezesse a gravirozé hegyet | 5 | kis nyomdssal a munkadarabon.
A haladési sebességet gyakorolja be a félsleges anyagokon.

Utalés: A szdllitmanyban talalhaté gravirozé hegy | 5 | wolframacélbél
készilt. Ezért nem alkalmas arra, hogy vele elektronikus adathordozékat,
mint pld. CD-ket, DVD-ket stb. gravirozzon. Azok anyaga és leolvasha-
t6saga megkdrosodhat.

® Tisztitds

E Al I AL T Minden fisztitdsi- és karbantartdsi munka

elétt kapcsolja ki a késziiléket és hizza ki a hélézati csatlakozé dugét a
dugaljzatbdl.
Tavolitsa el a szennyez8déseket a késziilékrél. Hasznéljon erre a
célra egy szdraz t6rl8ruhdt.

//{ PARKSIDE HU 29



Szerviz / Garancia
® Szerviz

N ST AR Hagyia a készilékét a szerviz-
zel, vagy egy elektromos szakemberrel és csak origi-
ndl cserealkatrészek alkalmazasaval javittatni. Ezdltal

biztositja, hogy a készilék biztonsdgossdga megmaradijon.
YN CISTIRTEATSTE A hélézot dugs, vagy a hélsza

vezeték cseréjét végeztesse mindig a késziilék gyarté-
javal, vagy a vevészolgdlataval. Ezdltal biztositia, hogy a
készilék biztonsdgossdga megmaradijon.

Tudnivalé: A nem felsorolt tartozékokat (mint pl. szénkeféket, kap-
csolékat) Callcenter- iink&n keresztiil rendelheti meg.

® Garancia

A készilékre 3 év garanciat adunk a vasarlas datumatél
szamitva. A készilléket gondosan gyartottuk, és szdllitas
elétt lelkiismeretesen ellenériztitk. Kérjiik, a vasarlas
igazolasara érizze meg a pénztari blokkot. Kérjiuk, ga-
ranciaigény esetén vegye fel a kapcsolatot telefonon az
On kézelében lévé szervizzel. Csak ebben az esetben
garantdlhatjuk, hogy ingyen tudja bekildeni az arut.

A garancia csak anyag- és gydrtdsi hibara vonatkozik, nem pedig
szdllitési karra, kopdsra vagy térékeny részek (pl. kapcsolé vagy elem)
sériilésére. A termék kizdrélag magdnhaszndlatra, nem izleti haszné-
latra készilt.

A garancia érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakavatatlan kezelés,
erészak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket
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Garancia / Mentesités

nem engedélyeztetett szervizel8 izleteink haijtottak végre. Az &n t5rvé-
nyes jogait ez a garancia nem korldtozza.

A garanciaidd nem hosszabbodik a jétalldssal. Ez a kicserélt vagy
javitott alkatrészekre is érvényes. Az esetlegesen mdr a megvételkor
meglévé kdrokat és hidnyossdgokat azonnal kicsomagolés utan, leg-
késébb két nappal a vétel datumatdl szémitva jelezni kell. A garancié-
lis idé lejarta utdn esedékes javitdsok téritéskotelesek.

HU

Szerviz Magyarorszdag

Tel.: 0640 102785
e-mail: kompernass@lidl.hu

IAN 108142
® Mentesités

@ A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl dll, amelyeket a
helyi Gjraértékesitési helyeken mentesithet.
E Ne dobja az elektromos szerszamokat

a haztartasi szemétbe!

A 2012 /19 /EU elekiromos és elekironikus régi késziilékekre vonat-
kozé Eurépai irdnyelv és annak a nemzeti jogszabdlyokba valé étvétele
szerint az elhaszndlt elekiromos szerszamokat kilén kell &sszegy(iteni
és egy kornyezetvédelemi szempontoknak megfeleld Gjraértékesités-
hez eljuttatni.
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.../ Az eredeti EU-Megfelel8ségi Nyilatkozat forditdsa/ ...

A kiszolgdlt készijlék mentesitésének a lehetdségeit kdzsége, vagy
vérosa illetékes hivataldndl tudhatja meg.

® Az eredeti EU-Megfeleléségi Nyilatkozat
forditasa /Gyartoé (€

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentdciékért felelés: Herr
Semi Uguzlu, BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM, GERMANY, ez-
dton nyilatkozzuk, hogy a termék a kévetkezd szabvanyoknak, szabvé-
nyos okiratoknak és EG-irényelveknek megfelel:

Gépészeti iranyelv
(2006 /42 /EC)

EG-alacsonyfesziiltségl iranyelv
(2006 /95 / EC)

Elektromagnetikus 8sszeférhetéség
(2004 /108 /EC)

RoHS Iranyelv
(2011/65/EV)

Alkalmazott 6sszehangolt szabvanyok
EN 60745-1/A11:2010

ENISO 12100:2010

EN 55014-1/A2:2011

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-3:2008
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Az eredeti EU-Megfelel8ségi Nyilatkozat forditésa / Gydrté

Tipus/ A késziillék megnevezése:
Gravirozé készilék, PGG 15 B1

Date of manufacture (DOM): 03-2015
Sorozatszam: IAN 108142

Bochum, 31.03.2015
e
, ///a/

d

P‘/
Semi Uguzlu
- Min8ség menedzser -

Fenntartjuk a jogot a tovdbbfejlesztés érdekében trténd miszaki
véltoztatasokra.
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Jotdllasi tajékoztatd

| D JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: GRAVIROZO Gydrtdsi szam: 108142

KESZULEK

A termék tipusa: PGG 15 B1 A termék azonositésra alkalmas része-

inek meghatdrozédsa:

A gydrté cégneve, cime és email cime: KOM- | A szerviz neve, cime és telefonszama:
PERNASS HANDELS GMBH, BURGSTR. 21, Szerviz Magyarorszég / Hornos Ltd.
44867 BOCHUM, GERMANY Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,

Tel.: 0640 102785

Az importdlé és forgalmazé cégneve és cime: Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.,
H-1037 Budapest, Radl érok 6.

1.

A j6tallési id8 a Magyar Kéztarsasdg teriiletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.
zletében tortént vasarlas napjatél szamitott 3 év.

A jétallési igény a jotallési jeggyel érvényesithetd. A jétdllési jegy szabdlytalan kidllitésa,
vagy dtaddsanak elmaraddsa nem érinti a j6tallasi kételezettség-vallalds érvényességét.
Kériik, hogy a vésarlas tényének és idpontjanak bizonyitdsdra 8rizze meg a pénztéri
fizetésnél kapott jstdllasi jegyet (nyugtat).

A vésarlastd| szamitott harom napon belil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé ks-
teles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszeri haszndlatot akaddlyozza.

A jétéllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban,
valamint a jétdllési tajékoztatéban feltintetett szervizekben.

A fogyaszté jétdllési kifogasardl a forgalmazsé (szerviz) jegyzékanyvet kételes felvenni,
amelyben régziteni kell a fogyaszté nevét, cimét, a fogyasztési cikk (termék) megneve-
2zését, vételardt, a vésarlas id8pontiét, a hiba bejelentésének idépontidt, a hiba leirasat,
a fogyaszté dltal érvényesiteni kivant igényt, a kifogds rendezésének modiat.

Amennyiben a kifogds rendezésének médja a fogyaszté igényétd| eltér, ennek indokoldsat
a jegyzskdnyvben meg kell adni. A jegyz8kényv mésolatdt a fogyaszténak ét kell adni. Ha
a kdtelezett a fogyaszté igényének teljesithetéségérd| annak bejelentésekor nem tud nyilat-
kozni, dllaspontjérél legkésébb hdrom munkanapon belil kételes értesiteni a fogyasztét.

A jotallés ideje alatt a fogyaszté kérheti a termék kijavitasat, kicserélését, vagy ha a
termék nem javithaté vagy cserélhetd, arleszdllitst kérhet, vagy eldllhat a szerz8désté| és
visszakérheti a vételdrat. Ha a forgalmazd, vagy szerviz a termék kijavitasat megfeleld
hatéridére nem vdllalja, vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibét a forgalmazé kéltségére
kijavithatja, vagy massal kijavittathatja. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkatrész

keriilhet beépitésre.
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Jotdllési téjékoztatd

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén belil kételes a hibat
bejelenteni és a terméket a j6tallési jogok érvényesitése céliabél atadni. A hiba felfede-
26sét8| szamitott két hénapon belill bejelentett j6tallasi igényt idében kézélnek kell te-
kinteni. A kézlés elmaraddsabol eredd karért
a fogyaszté felels. A jtéllasi igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy
fédarabjanak kicserélése, kijavitasa esetén a kicserélt, vagy kijavitott termékre, illetve
alkatrészre Gjra kezdédik.

5. A rdgzitett bekatésd, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkdzon
nem szdllithaté terméket az Gizemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha
a javités a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, valamint szdlli-
tasardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. Ajotdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer haszndlatbél, étalakitésbol,
helytelen téroldsbdl, vagy a haszndlati utasitastdl eltérs kezelésbdl, vagy barmely a
vasarlast kévetd behatdsbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a forgalmazsd, vagy
a szerviz bizonyitja. A j6tdllds nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vilagitdtestek,
gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhasznalédaséra. A szerviz és a forgalmazé a
kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal térolt
adatokért vagy bedllitasokért.

A jotéllas a fogyaszté térvénybsl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetdségét
nem érinti.

A j¢tallasi igény bejelentésének és javitdsra A hiba oka:
atvételi idépontia:

A fogyaszté részére torténd visszaadds A hiba javitdsanak médja:

id8pontja:

A szerviz bélyegzdije, kelt és aldirdsa: A javitasra tekintettel a jétallds oj
hatérideje:

/l/ PARKSIDE HU 35



36

//[ PARKSIDE



Uvod
Uporaba v skladu z dolo&ili...........cooeiriniinie, Stran
OPIEMA ..ttt Stran
Obseg dobave.........coor s Stran
Tehni€ni POdatki ... e Stran
Splosna varnostna navodila za
elektriéno orodije. ............. ...Stran
1. Varnost na delovnem mestu... ..Stran
2. ElekiriEna vammost.........cc.occuceecenneeecrrececiseceseecis Stran
3. Varmnost 08€b ... Stran
4. Skrbno ravnanie in uporaba elektriénega orodja............ Stran
5. SEIVIS .o Stran
Upravljanje
VKIOP /ZKIOP.. e Stran
Nastavitev globine nihaja ......c.covvririninccene Stran
Menijavanije konice za graviranje .......c.c.cocveverrieneincennieneennee Stran
Navodila za delo........coeirneinirsceeeeeene Stran
CiSEENJE oo Stran
SEIVIS ..o Stran
GaAraNCI{Q..........ooooooooc e Stran
Odstranjevanje ... Stran
Prevod izvirne izjave o skladnosti ES /
Proizvajalec ..., Stran
Garancijski list ... Stran
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Uvod

Aparat za graviranje PGG 15 B1

® Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu vase nove naprave. Odloéili ste se za zelo

kakovosten izdelek. To navodilo za uporabo je sestavni del tega izdelka.
Vsebuje pomembna navodila za varost, uporabo in odstranitev. Preden
zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili za uporabo
in varnostnimi napotki. Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano,

in samo za navedena podro&ja uporabe. Ce izdelek odstopite novemu
lastniku, mu zraven izro&ite tudi vse dokumente.

Ta naprava je predvidena za graviranije ali okradevanje materialov, kot
so kovina, umetna masa, steklo, keramika, les, usnje in kamen. Kakrdna-
koli drugaéna uporaba ali sprememba naprave ni v skladu z dolocili
in predstavlja znatno nevarnost nesreé. Za $kodo, nastalo pri uporabi,
ki ni v skladu z dolo¢ili, izdelovalec ne prevzame jamstva. Naprava ni
namenijena za profesionalno uporabo.

[1] stikalo za VKLOP /1ZKLOP
vriljivi regulator 3tevila nihajev
uSesce

prikljuéni kabel

konica za graviranje
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Uvod

Iz, aretirni mehanizem za konico za graviranje
3ablone za graviranje

1 aparat za graviranje PGG 15 B1
2 3ablone za graviranje
1 navodilo za uporabo

Nazivna napetost: 230V~ 50Hz

Obratovalni nagin:  periodiéno obratovanije v presledkih: S3 20%
Napotek: Cas vklopa (v %) izrecno prikazuje najdaliso neprekinjeno
uporabo in &as mirovanija, ki sledi. V tem primeru potrebuje orodje po
dveh minutah obratovanja osem minutno fazo ohlajevanija.

Nazivni tok: 0,15A
Stevilo hodov: 6000 min’!
Teza pribl.: 370g

Podatki o hrupu in vibracijah:

Izmerjena vrednost za hrup doloéena v skladu z EN 60745. Raven
hrupa elektri¢nega orodja po A-vrednotenju tipi¢no znasa:

Nivo zvoénega tlaka: 74,4 dB(A)

Nivo hrupa: 85,4dB(A)

Negotovost K: 3dB

Uporaba zaséite sluha!
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Uvod/ Splo3na varnostna navodila za elekiriéno orodje

Ocenjeni pospesek, tipi¢no:
Vibracije na dlani in roki: 1,582 m /s>
Negotovost K= 1,5m/s?

N Nivo nihanija, ki je naveden v teh navodilih, je
bil merjen skladno z merilnim postopkom, normiranim po standardu
EN 60745 in se ga lahko uporablja za primerjavo naprav. Navedeno
vrednost emisije nihanja lahko uporabite tudi za uvodno ocene izposta-
vitve.

Nivo nihanja se bo spreminjal skladno z uporabo elektri¢nega orodja in
lahko v nekaterih primerih leZi nad vrednostio, navedeno v teh navodilih.
Kadar se elektriéno orodje redno uporablja na tak nadin, bi nihajno
obremenitev lahko podcenili.

Opozorilo: Za natan&no oceno nihajne obremenitve med dologenim
delovnim obdobjem je treba upostevati tudi &ase, v katerih je naprava
izklopliena in sicer te€e, vendar pa ni dejansko v uporabi. To lahko ni-
hajno obremenitev preko celotnega Easov-nega obdobja obéutno
zmanjsa.

® Splosna varnostna navodila
za elektriéno orodije

IN [JLeYZeI[XeY] Preberite varnostna opozorila
in navodila! Neupostevanje varnostnih opozoril in navo-
dil lahko vodi do povzrocitve elekirinega udara, pozara

in/ali hudih poskodb.

Vsa varnostna opozorila in navodila shranite za uporabo
v prihodnije!
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Splo$na varnostna navodila za elektricno orodje

V varnostnih navodilih uporabljeni pojem »elekiriéno orodje« se nanasa

na elektriéno orodje na omrezni pogon (s kablom za priklju¢itev na
omrezje) in na elektriéno orodje na akumulatorski pogon (brez kabla

za priklju¢itev na omrezje).

a)

b)

c)

b)

Delovno obmoéje naj bo vedno ¢isto in dobro osve-
tlieno. Nered in neosvetliena delovna podro¢ja so lahko vzrok
za nezgode.

Z orodjem ne delaijte v okolici, kjer obstaja nevarnost
eksplozije in v kateri se nahajajo vnetljive tekoéine,
plini ali prah. Elekiri¢na orodja proizvajajo iskrice, ki bi lahko
povzroile vzig prahu ali pare.

Poskrbite, da bodo otroci in druge osebe med upo-
rabo elektriénega orodja dovolj oddaljene od mesta
uporabe. Ce vasa pozornost ni v celoti usmerjena na delo, lahko
izgubite nadzor nad orodjem.

Prikljuéni vti¢ mora ustrezati elektriéni vti¢nici. Viica v
nobenem primeru ne smete spreminjati. Skupaj z oze-
mljenimi stroji ne uporabljajte dodatnih nastavkov vtiéa.
Originalen nespremenjen vti¢ in ustrezna vtiénica zmanjata tve-
ganje elektri¢nega udara.

Preprecite telesni stik z ozemljenimi povrsinami, kot
so cevi, grelci, stedilniki in hladilniki. Obstaja pove¢ano
tveganije elektri¢nega udara, &e je vase telo ozemljeno.
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Splo$na varnostna navodila za elektri¢no orodje

c)

d)

e)

f

a)

b)

c)

Prepredite stik orodja z vodo ali vlago. Vdor vode v
elektri¢no orodje poveca tveganje elekiriénega udara.

Kabla ne uporabljajte za nosenje orodja, za obesanje
orodja ali za vleéenje vti¢a iz vti¢nice. Kabel zavaruijte
pred vrocino, olji, ostrimi robovi ali gibljivim delom
orodja. Poskodovani ali zavozlani kabli pove&ajo tveganje elek-
tricnega udara.

Kadar z elektriénim orodjem delate na prostem, upo-
rabljajte samo elekiriéne podaljske, ki so primerni in
namenjeni uporabi na prostem. Uporaba elektri¢nega po-
daljska, ki je izdelan za uporabo na prostem, zmanjsa tveganje
elektri¢nega udara.

Ce se uporabi elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
ne da izogniti, uporabljajte zaséitno stikalo za ok-
varni tok. Uporaba zas¢itnega stikala za okvarni tok zmanjsa
tveganje elektri¢nega udara.

Ves ¢as bodite pozorni, pazite, kaj delate in pri delu z
elektriénim orodjem ravnajte razumno. Orodja ne
uporabljajte, ée ste utrujeni ali ée ste pod vplivom
droge, alkohola ali zdravil. Trenutek nepozornosti med
uporabo orodja lahko povzro¢i resne poskodbe.

Vedno uporabljajte osebno zaséitno opremo in vedno
zaséitna oéala. Uporaba osebne zai¢itne opreme kot so ma-
ska za prah, delovni &evlji z zas¢ito proti drsenju, zas¢itna éelada
ali zas¢ita sluha, odvisno od nacina uporabe elekiri¢nega orodja,
zmanjsuje tveganje nastanka poskodb.

Prepredéite nenameren vklop naprave. Prepriéajte se,
da je elekiriéno orodije izklopljeno, preden ga
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d)

e)

f

gl

b)

c)

Splo$na varnostna navodila za elektricno orodje

prikljuéite na oskrbo s tokom, dvignete ali nosite. Ce
imate pri nosenju naprave prst na stikalu za VKLOP /IZKLOP dli je
naprava vklopljena, to lahko vodi do povzrocitve nesreé.

Pred vklopom orodja odstranite vsa orodja, ki jih po-
trebujete za nastavitve in vse vijaéne kljuée. Orodje ali
klju¢ v vrte¢em se delu orodja bi lahko povzroéil poskodbe.
Izogibaijte se abnormalni telesni drzi. Skrbite za
varno stoji$ée in pazite na ravnotezje. Na ta nacin lahko
napravo, e posebno v nepricakovanih situacijah, bolje kontrolirate.
Obleceni bodite v primerna oblaéila. Ne nosite Sirokih
obladil ali nakita. Poskrbite, da v blizino vrteéih se
delov stroja ne pridejo lasje, oblacéila in rokavice. Ohlo-
pna obladila, nakit ali dolgi lasje bi se lahko ujeli v premikajoce
se dele.

Kadar je vgrajena oprema za odsesavanije ali prestre-
zanje prahu, se prepricajte, da je oprema prikljuéena
in pravilno uporabljena. Uporaba opreme zmanjsa ogroza-
nje zaradi prahu.

Naprave ne preobremenijuijte. Za vase delo uporabljajte
za to namenjeno elektriéno orodje. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v dolo¢enem obmodju zmogljivosti delali bolje in
bolj varno.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢igar stikalo je
defekino. Elektriéno orodje, ki se ne da veé vklopiti ali izklopiti,
je nevarno in ga je treba dati v popravilo.

Preden izvajate nastavitve na napravi, zamenjujete
dele opreme ali napravo date iz rok, izvlecite elektriéni
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Splo$na varnostna navodila za elektri¢no orodje

d)

e)

f

a)

vti€ iz vtiénice. Ti previdnosti ukrepi preprecujejo ne-
nameren zagon elektriénega orodja. Ti previdnosti ukrepi
preprecujejo nenameren zagon naprave.

Neuporabljano elektri¢no orodje hranite zunaj dosega
otrok. Osebam, ki z napravo niso seznanjene ali niso
prebrale teh navodil, uporabe naprave ne dovolite.
Elekiri¢no orodije je nevarno, &e ga uporabljajo neizkusene osebe.
Napravo skrbno negujte. Kontrolirajte, ée premika-
joéi se deli naprave brezhibno delujejo in se ne zati-
kajo, ¢e so deli naprave odlomljeni ali poskodovani,
ter da delovanije naprave ni ovirano. Poskodovane dele
dajte pred ponovno uporabo naprave v popravilo.
Vzrok za mnoge nesrece je slabo vzdrzevano elektriéno orodje.
Poskrbite, da bodo rezalna orodja vedno ostra in
€ista. Skrbno vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se ne
zatikajo in so laZje vodljiva.

Elektriéna orodja, dodatno opremo, nastavke itd.
uporabljajte v skladu z navodili za uporabo in na na-
¢in, ki je predpisan posebej za ta specialni tip stroja.
Vedno upostevaijte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga
zelite opraviti. Uporaba elekiri¢nih orodij v namene, ki se raz-
likujejo od namenov, ki jih je predvidel proizvajalec, lahko povzroci
nastanek nevarnih situacij.

Vase naprave dajte vpopravilo servisni sluzbi ali
strokovnjaku za elektriéne naprave, popravilo pa
naj poteka samo z originalnimi nadomestnimi deli.
Na ta nadin se zagotovi, da varnost naprave ostane ohranjena.
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Upravljanje

® Upravljanje

Naprave nikoli ne uporabljajte nenamensko in jo vedno uporabljajte z
originalnimi deli / priborom. Uporaba drugih delov ali drugega pribora,
razen fistega, ki je priporoen v Navodilih za rokovanie, lahko za Vas
predstavlja nevarnost poskodb.

Elektriéni vti¢ vtaknite v vtiénico.

Vklop:
Pritisnite stikalo za VKLOP /1ZKLOP[1].

Izklop:
Stikalo za VKLOP /1ZKLOP [ 1] zopet spustite.

Z vriljivim regulatorjem Stevila nihajev | 2 | nastavite globino prodiranja
gravure. Plitka nastavitev ve¢inoma zadostuje za obi¢ajno uporabo.

Zavrtite vriljivi regulator $tevila nihajev | 2 | v smeri +, da povecate
globino prodiranja.
Zavrtite vrtljivi regulator 3tevila nihajev | 2 | v smeri =, da zmanjsate
globino prodiranja.

Napotek: Pri povecanju globine prodiranja pazite na to, da vrilji-
vega regulatorja 3tevila nihajev | 2 | ne zavrtite predaled v smer +. V
nasprotnem primeru stikalo odvijete z naprave.
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Upravljanje

N I ZITY] NEVARNOST POSKODB! Pred vsemi deli na

napravi napravo izklopite in izvlecite vti¢ iz vti¢nice.

Konico za graviranje | 5 | zamenijajte, takoj ko je obrabliena in ne
daje ve¢ Zelenih rezultatov graviranja. Aretirni mehanizem za ko-
nico za graviranje @ zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalcg,
da konico za graviranje | 5 | lahko vzamete ven.

Odstranite vzmet in podlozko.

Podlozko in vzmet nataknite na novo konico za graviranje .
Nato konico vstavite in mehanizem za aretiranje konice za gravi-
ranje [ 6] vrfite v smer urnega kazalca, da se zapahne.
Prepricajte se, da je konica za graviranje | 5 | pravilno fiksirana.

Z majhno napravo za graviranje lahko izdelujete kreativne, individualne
gravure. Tako lahko na primer identificirate vase dragocenosti. Stevilke
in &rke lahko vpisujete na kovino, steklo, les, umetno maso, keramiko, ka-
men ali usnje. V ta namen uporabite prilozene 3ablone za graviranie [7],
glejte sliki A in B.

Napravo drzite upognjeno, tako kot drzite svinénik.

Roka mora pri tem lezati na mizi.

Kovico za graviranije | 5 | z majhnim pritiskom vodite preko obdelo-
vanca. Hitrost pomikanja najboljge vadite na odve&nem materialu.

Opozorilo: V obsegu dobave vsebovana konica za graviranje
je izdelana iz volframovega jekla. Zato ni primerna za graviranje
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Upravlianje / Ciséenie / Servis / Garancija

elektronskih medijev kot so CD-ji, DVD4ji itn. Ti materiali in njihova
berljivost bi se lahko poskodovali.

® Ciséenje

PN LI TN Pred vsemi Cistilnimi in vzdrzevalnimi deli elektriéni
vti¢ potegnite iz vticnice.
Z naprave odstranite umazanijo. V ta namen uporabljajte suho krpo.

® Servis

PN [JXeYZeXTeY] Vase naprave dajte v popravilo
servisni sluzbi ali strokovnjaku za elektriéne naprave,

popravilo pa naj poteka samo z originalnimi nado-
mestnimi deli. Na ta nadin se zagotovi, da varnost naprave
ostane ohranjena.

N Zamenjavo vti¢a ali prikljuéne
napeljave naj vedno opravi izdelovalec naprave ali
njegova sluzba za pomo¢ strankam. Na ta nadin se za-
gotovi, da varnost naprave ostane ohranjena.

Napotek: Nadomestne dele, ki tukaj niso navedeni (npr. oglene
krtacke, stikala) lahko narotite prek nadega klicnega centra.

® Garancija

Ta naprava ima 3 leta garancije od datuma nakupa. Na-
prava je bila skrbno izdelana in pred dobavo natanéno
preverjena. Prosimo, da blagajniski ra¢un shranite kot
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Garancija / Odstranjevanije

dokazilo o nakupu. V primeru uveljavljanja garancije se
po telefonu obrnite na svojo servisno sluzbo. Samo tako
je zagotovljeno brezplaéno posiljanje vasega izdelka.

Garancija velja le za napake pri materialu ali izdelavi, ne pa tudi za
poskodbe pri transportu, potrodne dele ali za poskodbe lomljivih delov,
npr. stikal ali akumulatorjev. Izdelek je namenjen izkljuéno za zasebno
in ne za poslovno uporabo.

V primeru zlorabe ali nepravilnega ravnanija, pri uporabi sile ter pri
posegih, ki jih ni izvedla nasa poobla3&ena servisna poslovalnica, ga-
rancija preneha veljati. Vasih zakonskih pravic ta garancija ne omejuje.

Jamstvo ne podalj$a garancijske dobe. To velja tudi za zamenjane in
popravliene dele. Morebitne poskodbe in pomanikljivosti, ki obstajajo
Ze pri nakupu, je treba javiti takoj po razpakiranju, najpozneje pa dva
dni po datumu nakupa.Popravila po preteku garancijske dobe je treba
plaéati.

SI

Servis Slovenija

Phone: 080080917
e-mail: kompernass@lidl.si

IAN 108142

® Odstranjevanje

@ Embalaza sestoji iz naravi prijaznih materialov, ki jih lahko

odvrzete v lokalne zbiralnike za recikliranje odpadkov.
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.../ Prevod izvirne izjave o skladnosti ES / Proizvajalec

Elektriénega orodja ne meéite med
hisne odpadke!

V skladu z evropsko direktivo 2012 /19 /EU o starih elektriénih na-
pravah in njenim izvajanjem v narodnem pravu je treba elekiriéno orodje
zbirati loéeno in vrniti v naravi primerno ponovno predelavo.

Vse o moznostih za odstranjevanje odsluzenih naprav boste izvedeli

pri vasi ob&inski ali mestni upravi.

® Prevod izvirne izjave o skladnosti ES /
Proizvajalec (€

Mi, podietie KOMPERNASS HANDELS GMBH, za dokumente odgovorna
oseba: gospod Semi Uguzlu, BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
GERMANY, izjavljamo, da je ta izdelek skladen z naslednjimi norma-
tivi, normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006 /42 /EC)

Direktiva ES o nizkonapetostni elektri¢ni opremi
(2006 /95 / EC)

Elektromagnetna kompatibilnost
(2004 /108 /EC)

RoHS Direktiva
(2011/65/EU)
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Prevod izvirne izjave o skladnosti ES / Proizvajalec

Uporabljeni harmonizirani standardi
EN 60745-1/A11:2010

ENISO 12100:2010

EN 55014-1/A2:2011

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-3:2008

Oznaka tipa /Naprave:
Aparat za graviranje PGG 15 B1

Date of manufacture (DOM): 03-2015
Serijska stevilka: IAN 108142

Bochum, 31.03.2015

ey
b
77

Semi Uguzlu
- Vodja kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehniénih sprememb.
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Garancijski list

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

GD
@ 080080917

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom jamé&imo Komperna3 Handels GmbH,
da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spo-
daj navedenih pogoijih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare
zaradi napak v materialu ali izdelavi oz. po svoji presoji izdelek
zamenijali ali vrili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od dneva izroéitve balga. Dan
izrocitve blaga je enak dnevom prodaie, ki je razviden iz ra¢una.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu servisu oz. se infor-
mirati o nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodila o sestavi
in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblasé¢enemu servisu predloziti garancijski list
in racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oz. nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stva-
ri same, in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oz. prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, e se
ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali, e je
izdelek kakorkoli spremenien ali nepravilno vzdrzevan.
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Garancijski list

8. Jam&imo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je
zahtevana s strani zakonodaie.
9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.
10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh
locenih dokumentih (garancijski list, racun).
11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potro3nika, ki izha-
jajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:

Lidl d.o.0.k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Gravirovaci pristroj PGG 15 B1

® Uvod

Blahopfejeme vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro kvalitni
produkt. Névod k obsluze je sou&ésti tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité
pokyny pro bezpeénost, pouziti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se
seznamte se viemi pokyny k obsluze a bezpe&nostnimi pokyny. PouZivejte
vyrobek jen popsanym zpUsobem a na uvedenych mistech. PFi pfeddni
vyrobku tFeti osobé predeijte i viechny podklady.

Tento pfistroj je uréen k dekorovani kovovych materiéld, umélych hmot,
skla, keramiky, dfeva, kize nebo kamene. Kterékoliv jiné pouZiti nebo
zména na pistroji neplati jako pouZiti ke stanovenému G&elu a skryvé
znaénd nebezpedi Urazu. Za 3kody vzniklé z pouZiti k nestanovenému Géelu
nepievezme vyrobce ruéeni. Neni stanoveno pro primyslové pouziti.

Spina& ZAP /VYP

Otoény reguldtor potu zdvihd
Oko

Napdijeci kabel

Ryci hrot

Avretace ryciho hrotu

Ryci 3ablony

NEENENE
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Uvod

1 gravirovaci pfistroj PGG 15 B1
2 ryci 3ablony
1 névod k obsluze

Jmenovité napéti: 230V~ 50Hz

Druh provozu: periodicky prerusovany provoz: S3 20%
Upozornéni: Doba zapnuti (v %) udéva explicitné maximdlni nepfe-
trZité pouzZivani a ndasledny prostoj. V tomto piipadé potiebuje ndstroj

po dvou minutach provozu napfiklad fézi ochlazeni trvajici osm minut.

Jmenovity proud: 0,15A
Pocet zdviho: 6000 min’!
Hmotnost cca.: 370g

Informace o hluku a vibracich:

Naméfend hodnota pro hluk podle EN 60745.

Urovefi hluku elektrického ndstroje ohodnocend A &ini podle typu:
Hladina akustického tlaku: 74,4 dB(A)

Hladina akustického vykonu: 85,4 dB(A)

Nejistota K: 3dB

Pouzivejte ochranu sluchu!
Hodnocené zrychleni, typické:

Vibrace ptend3ené do rukou a pazi: 1,582m/s?
Nejistota K=1,5m /s?
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.../ V3eobecné bezpecnostni pokyny pro elekirické néstroje

E Hladina vibraci uvedend v tomto ndvodu k obsluze
byla méfena postupem v souladu se standardizovanou zkouskou popsc-
nou v normé EN 60745 a mize se pouzit pro srovnavani pfistroju.
Hodnotu emise vibraci je mozné pouzit k po&ateénimu posouzeni je-
jich vylouéeni.

Hladina vibraci se méni podle pouziti elekirického ndstroje a v nékterych
pripadech mdze presahovat hodnotu udanou v t&chto ndvodech. Z4téz
vibracemi by mohla byt podcenéna, pouzivé-li se elektricky ndstroj
pravidelné timto zpdsobem.

Upozornéni: Pro piesny odhad zatizeni vibracemi b&hem urcité pra-
covni &asové oblasti by se mély vzit na zfetel i doby, v nichz je zafizeni
vypnuto, nebo jeli zafizeni v chodu, aviak neni skuteéné pouzito. Tim Ize
zatizen{ vibracemi pres celou pracovni éasovou oblast zfetelné zredukovat.

® Vseobecné bezpecnostni pokyny
pro elektrické nastroje

(Al VYSTRAHA! [T viechny bezpeénostni

pokyny a navody! Zanedbdni pfi dodrzovéni bezpec-
nostnich pokyné a ndvodd mohou zpUsobit vraz elekirickym
proudem, pozdér a/nebo tézkd poranéni.

Uschovejte viechny bezpeénostni pokyny a navody pro
budoucnost!

Pojem ,elekiricky ndstroj” uvedeny v bezpe&nostnich pokynech se vzta-

huje na elektrické ndstroje napdjené ze sité (se s “ifovym kabelem) a
na elektrické néstroje napdjené akumuldtorem (bez sifového kabelu).
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a)

b)

c)

a)

b)

c)

d)

Vieobecné bezpeénostni pokyny pro elekirické néstroje

Svou pracovni oblast udrzujte tak, aby byla ¢ista a
dobre osvétlend. Nepofddek a neosvétlené pracovni oblasti
mohou vést k drazom.

Nepracuijte se zafizenim v okoli ohrozeném vybuchem,
v némz se nachazeji kapaliny, plyny nebo prachy. Elek-
trické ndstroje vyrabéii jiskry, které mohou zapdlit prach nebo pdry.
Elektrické nastroje béhem pouzivani chraiite pred
détmi a jinymi osobami. Pfi rozptyleni byste mohli ztratit
kontrolu nad zafizenim.

Sifova zastréka zafizeni se musi hodit do zasuvky. Za-
stréka se nesmi Zadnym zpisobem zménit. Nepouzi-
vejte zastréky s adaptérem spoleéné a se zafizenimi
s ochrannym uzemnénim. Nezménéné zdstreky a licujici z4-
suvky snizuji riziko Grazu elektrickym proudem.

Vyhnéte se télesnému kontaktu s uzemnénymi povr-
chy, jako jsou potrubi, topeni, spordky a chladnicky.
Existuje zvysené riziko trazu elektrickym proudem, je-li vase télo
uzemnéno.

Zaftizeni chrante pied destém nebo vihkem. Vniknuti
vody do elektrického zafizeni zvyiuje riziko drazu elektrickym
proudem.

Kabel nepouzivejte k nestanovenému uéelu jako je
noseni zafizeni, povéseni nebo vytdhnuti zastréky ze
zdsuvky. Chraiite kabel pred horkem, olejem, ostrymi
hranami nebo se pohybuijicimi dily zaFizeni. Poskozené
nebo zapletené kabely zvysuji riziko drazu elektrickym proudem.
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Vseobecné bezpeénostni pokyny pro elektrické ndstroje

e) PFi praci s elektrickym néastrojem venku poutzijte jen
prodluzovaci kabely, které jsou povoleny pro vnéjsi
oblast. Pouziti prodluzovaciho kabelu povoleného pro vnéjsi
oblast snizuje riziko drazu elektrickym proudem.

f) Nelze-li se vyhnout provozu elektrického nastroje ve
vlhkém okoli, poutzijte ochranny spinaé proti chybnému
proudu. Pouziti ochranného spinace proti chybnému proudu sni-
Zujte riziko Grazu elektrickym proudem.

a) Bud'te neustdle pozorni, dbejte na to, co éinite a dejte
se s rozumem do prace s elekirickym nastrojem. Nikdy
nepouzivejte zafizeni, jste-li unaveni nebo pod viivem
drog, alkoholu a léku. Uz okamzik nepozornosti pfi pouziti
zafizeni mizZe vést k zdvaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné vybaveni a vidy ochranné
bryle. Noseni osobniho ochranného vybaveni, jako je maska
proti prachu, protiskluznd bezpecénostni obuv, ochrannd pfilba
nebo ochrana proti sluchu, v zdvislosti na druhu a pouziti elektric-
kého ndstroje, zmensuje riziko poranéni.

c) Zabrante nechténému uvedeni do provozu. Pfed pfi-
pojenim k napédjecimu napéti, pred upnutim a noSenim
elektrického nastroje se ujistéte, zZe je vypnut. Mdteli
pfi noeni zafizeni prst na spinaci ZAP /VYP nebo je zafizeni za-
pnuto, mdze dojit k drazém.

d) PFed zapnutim zaFizeni odstrante nastavovaci naradi
nebo Sroubovaky. Ndstroj nebo sroubovdk, ktery se nachdzi
v rotujicim dilu zafizeni mdze zpdsobit poranéni.
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e)

f

gl

a)

b)

c)

d)

Vieobecné bezpeénostni pokyny pro elekirické néstroje

Vyhnéte se neobvyklému drzeni hlavy. Peéujte vidy o
bezpeénou stabilni polohu a udrzujte neustdle rovno-
vahu. Tim mdzete zafizeni zejména v neo¢ekdvanych situacich
lépe kontrolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste volny odév nebo Sperky.
Chrarite vlasy, odév a rukavice pred pohyblivymi dily.
Volny odév, $perk nebo vlasy mohou byt zachyceny samopohybli-
vymi dily.

Jsou-li namontovéna zafizeni k vysavani a zachycovani
prachu, ujistéte se, Ze jsou tato pFipojena a spravné po-
uzZita. Sprdvné pouziti téchto zafizeni snizuje ohroZeni prachem.

Zafizeni nepretéiujte. Pro praci pouiijte k tomu urée-
nych elekirickych néstroju. S vhodnym elekirickym ndstrojem
pracujete lépe a bezpecn&ii v udaném vykonnostnim rozsahu.
Nepouzivejte elektricky nastroj, jehoz vypinaé je de-
fektni. Elekiricky ndstroj, ktery nelze zapinat a vypinat, je nebez-
pecny a musi se opravit.

PFed nastavenim zafizeni, vyméné dilo pFislusenstvi
nebo odstavenim zafFizeni vytahnéte zastrcku ze za-
suvky. Tofo preventivni opatfeni brani nechténému spusténi zafizeni.
Nepouzité elektrické nastroje skladuijte tak, aby byly
z dosahu déti. ZaFizeni nenechejte pouzivat osobami,
které s nim nejsou seznameny nebo které si nepre-
etly tyto navody. Elekirické ndstroje jsou nebezpecné, pouzi-
vaji- li je nezkusené osoby.
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Vseobecné bezpeénostni pokyny pro .../ Obsluha

e)

f

gl

a)

Osetfujte zafFizeni s peclivosti. Zkontrolujte, funguiji-li
pohyblivé dily zafFizeni a neuvazlyi, jsou-i dily zlomené
nebo poskozené, takze je funkce zaFizeni ohrozena.
Pfed pouzitim zaFizeni nechejte poskozené dily opra-
vit. Pfi¢ina mnohych drazd tkvi ve $patné udrzovanych elekirickych
ndstrojich.

Udrzujte Fezaci nastroje ostré a Cisté. Peclivé osetfované
fezaci ndstroje s ostrymi feznymi hranami neuviznou tak ¢asto a
Ize je snadnéji vést.

Pouzijte elektrické nastroje, prislusenstvi, nahradni
nastroje atd. podle téchto navodu a tak, jak je pro
tento specidlni typ nastroje predepsdno. Pfitom pF¥i-
hlédnéte k pracovnim podminkéam a provadéné éin-
nosti. Pouziti elektrickych ndstrojd pro jind nez uréend pouziti
miZe vést k nebezpecnym situacim.

Zatizeni nechejte opravit jen mistem servisu nebo od-
bornou elektrickou dilnou a jen s originalnimi nahrad-
nimi dily. Tim se zajisti, Ze bezpeénost zafizeni zistane zachovdna.

® Obsluha

Pouzivejte zafizeni vzdy ke stanovenému Géelu a jen s originalnimi ndhrad-
nimi dily / dopliiky. PouZiti jinych nez v navodu k obsluze doporuéenych
dil nebo jinych doplitkd mdZe pro vas znamenat nebezpedi razu.
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Obsluha

Zastréte sifovou zéstreku do zdsuvky.

Zapinani:
Stisknéte spina& ZAP/VYP[1]

Vypinani:
Uvolnéte znovu spina& ZAP/VYP[1].

Otoénym reguldtorem poétu zdvihi | 2 | se nastavuje hloubka rytiny.
Nizsi nastaveni je zpravidla postadujici pro b&znd pouziti.

Pro hlubsi rytinu otoéte reguldtorem poctu zdvihi | 2 | ve sméru
ke znadce +.
Pro mé&l&i rytinu otocte reguldtorem poctu zdvihd | 2 | ve sméru
ke znadce =.

Upozornéni: Pii nastavovdni vétii hloubky rytiny dbeijte na to, abyste

reguldtor poctu zdvihd | 2 | neotodili pfilis daleko ke zna&ce +. Jinak
odsroubujete spinag ze zafizeni.

PN BTN NEBEZPEC PORANENI! Pred viemi pracemi

na zafizeni vypnéte zafizeni a vytdhnéte sifovou zdstreku.
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Obsluha

Vyméiite ryci hrot [5], jakmile je opotfebovén a nedévé-li pozado-
vané vysledky ryti. Otote aretaci ryctho hrotu [ 6| proti sméru pohybu
hodinovych rucicek tak, az Ize ryci hrot | 5 | sejmout.

Odstrafte pruzinu a podlozku.

Nasufite podlozku a pruzinu na novy ryci hrot [5]. Pak hrot vsadte
a otodte aretaci ryciho hrotu [6 ] k zablokovéni ve sméru pohybu
hodinovych ruciek.

Ujistdte se, Ze je ryci hrot | 5 | spravné zafixovan.

S timto miniaturnim pfistrojem mdZete zhotovovat kreativni a individudlni
rytiny. Takto je napfiklad mozné identifikovat Va3e cenné predméty. Na
kov, sklo, dfevo, umé&lou hmotu, keramiku, kémen a kdzi mizete tak vy-
ryt &islice a pismena. PouZijte k tomu v rozsahu dodavky zahrnuté ryci

Sablony [7], viz obr. A a B.

Drzte zafizeni sklonéné tak, jak drzite tuzku.

Paze ma pfitom lezet na stole.

Vedte ryci hrot | 5 | s mirnym pracovnim tlakem pFes obrobek.
Rychlost posuvu trénujte nejlépe na piebyte&ném materidlu.

Upozornéni: Ryci hrot | 5 | zahrnuty v rozsahu dodavky je vyroben z

wolframové oceli. Proto se nehodi k ryti do elektronickych médii, jako
jsou CD, DVD atd. Tyto materidly a jejich &itelnost by se mohly poskodit.
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Cisténi / Servis / Zaruka

~

® Cisténi

PN ALY NEBEZPECi PORANENI! Pred viemi isticimi
Odrzbéfskymi pracemi vytdhnéte sifovou zdstreku ze zdsuvky.
Odstrafite nedistoty z pfistroje. PouZijte k tomu suché tkaniny.

® Servis

E Zarizeni nechejte opravit jen mistem
servisu nebo odbornou elektrickou dilnou a jen s ori-
gindlnimi ndhradnimi dily. Tim se zajisti, Ze bezpe&nost zafi-
zeni z(stane zachovdna.

A Vyménu zastréky nebo sifového ka-
belu nechejte vidy provést vyrobcem zafizeni nebo
jeho servisem. Tim se zajisti, Ze bezpe&nost zafizeni zistane
zachovdna.

Upozornéni: Neuvedené ndhradni dily (jako napf. uhlikové kartaeky,
vypina&) mizete objednat pres nase Call centrum.

® Zaruka

Na tento pristroj plati tfileta zéaruka od data zakoupeni.
PFistroj byl vyroben s nejvyssi peélivosti a pred odeslanim
prosel vystupni kontrolou. Uschoveijte si, prosim, pokladni
listek jako doklad o nékupu. V pfipadé uplatiovani za-
ruky kontaktuijte telefonicky Vasi servisni sluzbu. Pouze
tak muze byt zajisténo bezplatné zaslani Vaseho zbozi.
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Zaruka / Zlikvidovani

Zéruka se vztahuje pouze na chyby materidlu nebo vyrobni zévady,
ale ne na 3kody, vzniklé pfi pfepravé, ne na souasti, podléhaijici rychlému
opotfebeni nebo na poskozeni kiehkych dild, jako jsou napt. spinage
nebo akumuldtory. Vyrobek je uréen pouze pro privétni pouziti, ne
promyslové.

Pfi nesprédvném a neodborném vyuzivani, pfi pouziti ndsili a pfi zdsa-
zich, které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi provo-
zovnami, zaruéni ndroky zanikaiji. Vase prava vyplyvaijici ze zakona
touto zdrukou nejsou omezena.

Z&rueni doba se zdrukou neprodlouZi. Toto plati také pro néhradni dily
a opravené soucdsti. PFipadné skody a vady, existujici uz pfi koupi, se
musi hldsit ihned po vybaleni, nejpozdéiji viak do dvou dni od data

nékupu. Po uplynuti z&ruéni doby se provedené opravy musi zaplatit.

Ccz
Servis Cesko

Hotline: 800 143873
e-mail: kompernass@lidl.cz

IAN 108142
® Zlikvidovéni

@ Obal se skladd z ekologicky vhodnych materiald, které
mozete zlikvidovat v mistnich recyklaénich stfediscich.

Elektrické nastroje neodhazuijte
do domaciho smeti!
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.../ Preklad Originélu EG prohld3eni o konformité / ...

Podle Evropské smérnice 2012 /19 /EU o elekrickych a elekironickych
vyslouzZilych pFistrojich a realizace narodniho préva se musi opotiebo-
vané elekirické pfistroje oddé&lené sebrat a odevzdat k ekologicky
vhodnému opétnému zuZitkovani.

O moznostech ke zlikvidovani vyslouZilych pfistroji se dozvite ve spravé

Vasi obce ¢i mésta.

® Preklad Originalu EG prohlaseni o
konformité / Vyrobce (€

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, pracovnik zodpovédny za do-
kumentaci: pan Semi Uguzlu, BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
GERMANY, timto prohlaujeme pro tento vyrobek shodu s ndsleduiicimi
normami, normativnimi dokumenty a smé&rnicemi ES:

Smérnice o strojich
(2006 /42 /EC)

Smérnice ES o bezpeénosti elektrického
zafizeni nizkého napéti

(2006 /95 / EC)

Elektromagneticka sluéitelnost
(2004 /108 /EC)

RoHS Smérnice
(2011/65/EU)
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Preklad Origindlu EG prohld3eni o konformité / Vyrobce

Pouzité sladéné normy
EN 60745-1/A11:2010
ENISO 12100:2010

EN 55014-1/A2:2011

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009
EN 61000-3-3:2008

Typ / Oznaceni pFistroje:
Gravirovaci pfistroj PGG 15 B1

Date of manufacture (DOM): 03-2015
Sériové islo: IAN 108142

Bochum, 31.03.2015

/7%7/

Semi Uguzlu
- Manager jakosti -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.
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Uvod

Gravirovacka PGG 15 B1

® Uvod

BlahoZeldme vém ku kipe nového vyrobku. Rozhodli ste sa pre velmi
kvalitny vyrobok. Névod na obsluhu je si€asfou tohto vyrobku. Obsa-
huje délezité upozornenia tykajice sa bezpeénosti, pouzivania a likvi-
ddcie. Skér ako za&nete vyrobok pouzivaf, obozndmte sa so vietkymi
pokynmi k obsluhe a bezpecnosti. Vyrobok pouzivajte iba v stlade s
popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania. V pripade postipenia
vyrobku daldim osobédm odovzdaijte aj vietky dokumenty patriace k
vyrobku.

Tento pristroj je uréeny pre gravirovanie alebo dekorovanie materidlov
ako kov, plast, sklo, keramika, drevo, koza a kamef. Akékolvek iné po-
uZitie alebo vykonanie zmien a Gprav na pristroji nie je povolené, pre-
toze mbze viest k vzniku nebezpecenstva poranenia alebo Urazu. Za
$kody vzniknuté nevhodnym a nespravnym pouzivanim nepreberd vy-
robca zodpovednost. Pristroj nie je uréeny na priemyselné pouZitie.

[1] zapina&/ vypina&
oto&ny reguldtor pre po&et zdvihov

usko
siefovy kdbel
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Uvod

gravirovaci hrot

aretdcia gravirovacieho hrotu
gravirovacie 3ablény

1 gravirovagka PGG 15 B1
2 gravirovacie 3ablény
1 ndvod na obsluhu

Menovité napdtie: 230V~ 50Hz
Druh prevédzky: periodickd prerusovand prevadzka:
S320%

Upozornenie: doba zapnutia (v %) explicitne udédva maximélne
kontinudlne vyuZivanie a nasledujicu pokojovi dobu. V tomto pripade
vyzaduije ndradie po dvoch mindtach prevadzky napriklad fazu chla-
denia osem mindt.

Menovity prid: 0,15A
Poctu zdvihov: 6000 min’
Hmotnost' cca: 370g

Informécie o hluku a vibraciach:

Namerand hodnota pre hluk bola zistend podia EN 60745. Hladina
hluku elekirického pristroja ohodnotend ako A predstavuje $tandardne:
Hladina akustického tlaku: 74,4 dB(A)

Hladina akustického vykonu: 85,4 dB(A)

Odchylka K: 3dB
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.../ Vieobecné bezpeénostné pokyny pre elektrické ndstroje

Noste ochranu sluchu!

Vazené zrychlenie, typické:
Vibrdcia ruky a ramena: 1,582 m /s
Odchylka K=1,5m/s?

N Hladina oscildcii uvedend v tomto ndvode bola
stanovend podla normalizovaného postupu EN 60745 a méze sa
pouzif na porovndvanie pristrojov. Zadand emisnd hodnota oscildcif
méze byt pouzitd i pre Gvodné vyhodnotenie prerusenia.

Hladina oscildcii sa meni zdvisle od pouzitého elektrického pristroja a
v niektorych pripadoch méze byt vyssia ako hodnota stanovend v
tychto pokynoch. Méze déjst k podceneniu vibragnej zétaze, ok sa
elekirické néradie bezne pouziva tymto spdsobom.

Upozornenie: Pre presny odhad kmitavého namdéhania poéas doby ur-
&itej pracovnej &innosti by sa mali zohladnit aj Easy, ked' je pristroj vypnuty
resp. je sice zapnuty, ale sa s nim v skuto&nosti nepracuje. Toto méze vy-
razne zredukovaf kmitavé namdhanie pocas celej doby pracovnej &innosti.

® Vseobecné bezpeénostné pokyny
pre elektrické nastroje

N Preditajte si vietky bezpeénosiné pokyny
a predpisy! Nedbanlivosf pri dodrziavani bezpe&nostnych pokynov
a predpisov méze zapricinif zésah elektrickym pradom, poziar a/
alebo fazké drazy.

Uschovaijte vietky bezpeénostné pokyny a predpisy pre
pripad pouzitia v buducnosti!
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Vseobecné bezpeénostné pokyny pre elektrické néstroje

Pojem ,elektrické néradie” pouzivany v bezpeénostnych pokynoch Sa
vzfahuje na elektrické ndradie napdjané zo siete (so siefovym kdblom) a
na elektrické ndradie napdjané z akumuldtorov (bez siefového kdbla).

a)

b)

c)

a)

b)

Svoje pracovné miesto udrZiavaite isté a zabezpedte
dobré osvetlenie. Neporiadok a neosvetlené pracovné oblasti
mézu viest k Grazom.

S pristrojom nepracuijte v prostredi ohrozenom vybu-
chom, v ktorom sa nachéadzaju horl'avé kvapaliny,
plyny alebo prach. Elektrické ndradie vytvdra iskry, ktoré mézu
zapdlif prach alebo vypary.

Poéas pouzivania elektrického naradia zamedzte pri-
stup defom a inym osobéam. Odvrdtenie pozornosti méze
znamenat stratu kontroly nad zariadenim.

Siefova zastréka pristroja musi byt zladena so zasuv-
kou. Siefova zastréka sa nesmie nijako upravovat.
Nepouizivajte adaptéry spolu s pristrojmi vybavenymi
ochrannym uzemnenim. Neupravované siefové zdstreky a
vhodné zdsuvky znizuju riziko zdsahu elekirickym pridom.
Zabranite telesnému kontaktu s uzem- nenymi povrchmi,
napr. u rur, vykurovacich zariadeni, sporakov a
chladniciek. Ak je vase telo uzemnené, existuje zvysené riziko
zdsahu elektrickym pradom.
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Vseobecné bezpeénostné pokyny pre elektrické néstroje

c)

d)

e)

f

a)

b)

Pristroj chraiite pred dazd'om alebo vlhkostou. Vniknu-
tie vody do elekitrického pristroja zvysuje riziko zdsahu elektrickym
pridom.

Kabel nepouzivajte na nosenie a vesanie pristroja,
alebo na vytfahovanie siefovej zastréky zo zasuvky.
Kéabel chrarite pred vysokymi teplotami, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujucimi sa éastami pri-
stroja. Poskodené alebo zamotané kéble zvysuju riziko zdsahu
elektrickym prodom.

Ak pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaijte
iba také predlzovacie kable, ktoré su schvalené aj
pre exteriéry. Pouzivanie predlZovacieho kdbla vhodného pre
exteriéry znizuje riziko zdsahu elektrickym pridom.

Ak sa nedéa zabranit prevadzke elektrického pristroja
vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny vypina¢ proti
chybnému prudu. Pouzitie tohto vypinaca znizuje riziko zésahu
elektrickym prédom.

Bud'te vidy opatrni, davaijte pozor na to, ¢o robite

a k praci s elektrickym naradim pristupuijte s rozvahou.
Pristroj nepouzivajte vtedy, ak ste unaveni, alebo ak
ste pod vplyvom drog, alkoholu éi medikamentov.
Jediny moment nepozornosti pri pouZivani pristroja méze viest

k zévaznym poraneniam.

Noste osobny ochranny vystroj a vidy pouzivaijte
ochranné okuliare. Nosenie osobného ochranného vystroja,
ako je respirdtor, proti§mykovd bezpeénostnd obuv, ochrannd
prilba alebo ochrana sluchu, v zdvislosti od druhu a pouzitia elek-
trického néradia, znizuje riziko poraneni.
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c)

d)

e)

f

gl

a)

b)

Vseobecné bezpeénostné pokyny pre elektrické néstroje

Zabrante neumyselnému uvedeniu do prevadzky.
Uistite sa, Ze je elektricky pristroj vypnuty, skér ako
ho budete zapdjat na zdroj priodu, chytat alebo pre-
nasaf. Ak méte pri prenose pristroja prst na spina&i ZAP/VYP
alebo je pristroj zapnuty, méze to viest k nehoddm.

Skor nez pristroj zapnete, odstrdiite nastavovacie
néradie alebo skrutkovy kl'G€. Néradie alebo kl6¢, ktory sa
nachddza v otd&ajicej sa Easti pristroja, méze viest k poraneniam.
Zabraiite neprirodzenému drzaniu tela. Zabezpecdte
si stabilny postoj a vzdy udrziavaijte rovnovédhu. Takto
mézete maf pristroj najmé v ne¢akanych situdcidch lepsie pod
kontrolou.

Noste vhodny odev. Nenoste Siroké obleéenie alebo
ozdoby. Vlasy, obleéenie a rukavice drzte éim dalej
od pohybujucich sa éasti. Volné oblecenie, ozdoby alebo
dlhé vlasy sa mézu zachytif do pohybujicich sa &asti.

Ked  montujete zariadenia na odsavanie a zachyta-
vanie prachu, uistite sa, i s napojené a spravne po-
uzivané. Pouzitie tychto zariadeni zniZuje ohrozenia prachom.

Pristroj nepretazuijte. Pre svoju prdacu pouzivajte len
vhodné elektrické nastroje. Pomocou vhodného elektrického
ndstroja pracujete lepsie a bezpeénejsie v uvedenej pracovne|
oblasti.

Nepouzivaijte Ziadny elekiricky néstroj, ktorého pre-
pinaé je poskodeny. Elektricky ndstroj, ktory nie je mozné
zapndf alebo vypndf, je nebezpeény a musi byf opraveny.
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Vieobecné bezpelnostné pokyny pre elekirické ndstroje

c) Pred nastavovanim pristroja, vymenou prislusenstva
alebo odlozenim pristroja vytiahnite zastréku zo zasuvky.
Tieto preventivne opatrenia zabrdnia neimyselnému $tartu pristroja.

d) Nepouzivané elektrické nastroje uschovajte mimo
dosahu deti. Pristroj nesmu pouzivaf osoby, ktoré nie
sU s nimi obozndmené alebo ktoré neéitali tieto po-
kyny. Elektrické ndstroje si nebezpeéné, ak ich pouzivaji
neskdsené osoby.

e) O pristroj sa dékladne staraijte. Kontrolujte, ¢i bez-
chybne funguju pohyblivé Easti pristroja a ¢i nie s
zaseknuté, &i nie sb zZlomené niektoré ¢asti alebo po-
skodené tak, ze negativne ovplyviuji funkénost pri-
stroja. Pred pouzivanim pristroja musia byt poskodené
Casti opravené. Pri¢inou mnohych drazov je préve zld ddrzba
elektrickych néstrojov.

f) Rezné nastroje udrZiavajte ostré a &isté. Starostlivo
o$etrované rezné ndstroje s ostrymi reznymi hranami sa menej
zasekdvaju a daji sa [ahsie viest.

g) Elektrické naradie, prislusenstvo, vkladané nastroje,
atd’. pouzivaijte v sulade s tymito pokynmi a tak, ako
je to predpisané pre tento Specidlny typ pristroja. Pri-
tom zohl'adnite pracovné podmienky a vykonavanu
¢innost. Pouzivanie elektrického ndradia na iné nez vyhradené
Uéely méze viest k nebezpecnym situdcidm.

a) Pristroje nechaijte opravit v servisnom stredisku alebo
odbornikom z oblasti elektrotechniky, ktori pouzivaiju
na opravy len origindlne ndhradné diely. Tym zabezpedite,
Ze zostane zachovand bezpeénost pristroja.
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Obsluha

® Obsluha

Pristroj nikdy nepouzivaijte na iné Géely a vzdy iba s origin&lnymi
dielmi / origindlnym prislusenstvom. PouZivanie inych dielov nez tych,
ktoré si odporiéané v ndvode na pouZzitie alebo iného prisludenstva,
mbze pre vas znamenat riziko poranenia.

Zapoite siefovi zdstreku do zdsuvky.

Zapnutie:
Stlagte zapina&/ vypina& [1].

Vypnutie:
Zapina&/ vypina& [1] znovu pustite.

Pomocou oto&ného reguldtora pre pocet zdvihov | 2 | sa nastavuje
hlbka vnikania graviry. Pre bezné pouzivanie va&inou postaduje uz
nizke nastavenie.

Ototte otogny reguldtor pre podet zdvihov | 2 | v smere +, aby ste
zvyiili hibku vnikania.
Otoéte oto&ny reguldtor pre po&et zdvihov | 2 | v smere =, aby ste
znizili hibku vnikania.
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Obsluha

Poznamka: Pri zvy3ovani hibky vnikania dbaite na to, aby ste otoény
reguldtor pre pocet zdvihov | 2 | neotocili prilis daleko v smere +. Inak
ods3rébujte spinaé z pristroja.

E YZX.LYZY3] NEBEZPECENSTVO PORANENIA! Pred aky-

mikolvek précami na pristroji pristroj vypnite a vytiahnite siefovd zastreku.

Gravirovaci hrot | 5 | vymetite, ked' je opotrebovany a dalej neu-
mozfiuje dosahovat poZadované vysledky gravirovania. Aretaciu
gravirovacieho hrotu [ ] otocte proti smeru hodinovych ruciciek,
kym sa gravirovaci hrot | 5 | nedd vybrat.

Odstrante pruzinu a podlozku.

Nasufite podlozku a pruZinu na novy gravirovaci hrot [5 ] Nésledne
ho nasad'te a aretéciu gravirovacieho hrotu [ 6| zakritte za G&elom
zablokovania v smere hodinovych ru¢iciek.

Uistite sa, Ze gravirovaci hrot | 5 | je spravne zaisteny.

Pomocou mini gravirovagky mézete vytvorif kreativne, individudine
graviry. Na zdklade toho sa budid datf napriklad identifikovat vase
cenné predmety. Na kov, sklo, drevo, plast, keramiku, kamen a kozu
méete naniesf &islice a pismend. PouZite pritom gravirovacie $ablény [7],
ktoré su si&asfou dodévky, pozri obr. A a B.

Pristroj drzte pod ur&itym uhlom, tak ako ked' drzite pero.
Rameno mé pritom lezaf na stole.
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Obsluha / Cistenie / Servis

Presivaite gravirovaci hrot | 5 | malou pritlaénou silou po obrdbanom
predmete. Rychlost posuvu si najlepsie nacvicite na prebytoénych
materidloch.

Upozornenie: Gravirovaci hrot [5], ktory je s6&asfou dodavky, je
vyrobeny z volfrémovej ocele. Nie je preto vhodny na gravirovanie
elektronickych médii, napr. CD, DVD, atd. Tieto materidly a ich &itatelnosf
by sa mohli pogkodit.

® Cistenie

PN NZXLYZXE Pred akymikolvek Eistiacimi a ddrzbovymi précami
vytiahnite siefovl zdstréku zo zdsuvky.
Pristroj pravidelne vy&istite suchou handri¢kou.

® Servis

N Pristroje nechajte opravif v servisnom
stredisku alebo odbornikom z oblasti elektrotechniky,
ktori pouzivaju na opravy len originalne nahradné
diely. Tym zabezpedite, Ze zostane zachovand bezpeénost pristroja.
N Vymenu konektora alebo siefovych
vodi¢ov vidy nechajte vykonat u vyrobcu pristroja
alebo u jeho zdkaznickej sluzby. Tym zabezpeéite, ze
zostane zachovand bezpeénosf pristroja.

Upozornenie: Dalsie néhradné siciastky (ako napr. ocelové kefky, vy-
pina€) si mdzete objednaf prostrednictvom nésho telefonického centra.
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Zd4ruénd lehota

® Zarusnd lehota

Na tento pristroj mate trojroént zéruku od datumu nékupu.
Pristroj bol starostlivo vyrobeny a pred expediciou dékladne
vyskusany. Uschovaite si, prosim, uétenku ako dékaz o
ndkupe. V pripade uplatiiovania zdruky sa spojte s
opravoviou telefonicky. Len tak sa da zabezpecit bez-
platné zaslanie tovaru.

Zéruka plati len na chyby materidlu a vyroby, nie na pogkodenia spé-
sobené prepravou, opotrebenim ani na poskodenia krehkych asti, ako
s0 spinace alebo akumuldtory. Vyrobok je uréeny vyluéne na sikromné
pouzivanie a nie na komer&né Gcely.

Zéaruka prestéva platit pri zaobchddzani nezodpovedajicom Géelu,
pri neprimeranom zaobchddzani, pri pouZivani nésilia a pri zdsahoch,
ktoré neurobil nami autorizovany servis. Préva vyplyvajice zo zékona
nie s touto zdrukou obmedzené.

Zé&ruénd doba sa nepred|zuje o dobu trvania zaruénych oprdv. To
plati aj na vymenené alebo opravené diely. Pripadné poskodenia a
nedostatky zistené uz pri nakupe musite ohldsit ihned po vybaleni,
najneskorsie viak do dvoch dni od datumu zakipenia. V pripade oprév
spadajicich do obdobia po uplynuti zaruénej doby ste povinni uhradif
vzniknuté néklady.

SK

Servis Slovensko

Tel. 0850 232001
e-mail: kompernass@lidl.sk

IAN 108142
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.../ Preklad origindlneho ES konformitného vyhldsenia /...
® Likvidacia
@ Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré sa mézu

daf recyklovaf' ma miestnych recyklaénych staniciach.

ﬁ Elektrické nastroje nevyhadzuijte
do odpadu z domécnosti!

Podla Eurépskej smernice 2012 /19 /EU o elekirickych a elekironic-
kych starych zariadeniach a realizécie v ndrodnom préve sa musia
opotrebované elekirické néstroje zbieraf oddelene a musia sa priviest
na recykldciu, ktoré je v stlade so Zivotnym prostredim.

Informdcie o moznostiach likvidécie starych pristrojov ziskate na

vasom obecnom alebo mestskom drade.

® Preklad originalneho ES konformitného
vyhléasenia /Vyrobca C€

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba zodpovedné za doku-
menty: pdn Semi Uguzlu, BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
GERMANY, tymto vyhlasujeme, Ze tento vyrobok sa zhoduje s nasle-
dujdcimi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojoch
(2006 /42 /EC)

Smernica EG (Eurépskeho spoloéenstva) o nizkom napéti
(2006 /95 / EC)
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Preklad origindlneho ES konformitného vyhlasenia / Vyrobca

Elektromagneticka zluéitel' nost
(2004 /108 /EC)

RoHS Smernica
(2011 /65 /EU)

Aplikované harmonizované normy
EN 60745-1/A11:2010

ENISO 12100:2010

EN 55014-1/A2:2011

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-3:2008

Typ / Oznacenie pristroja:
Gravirovacka PGG 15 B1

Date of manufacture (DOM): 03-2015
Sériové dislo: IAN 108142

Bochum, 31.03.2015

ey
b
77

I
Semi Uguzlu
- manazér kvality -

Pravo technickych zmien v zmysle dalSieho vyvoja pristroja vyhradené.
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Einleitung

Graviergerat PGG 15 B1

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Gerdtes. Sie haben sich
damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanlei-
tung ist Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fiir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatz-
bereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

Dieses Gerdt ist zum Gravieren oder Dekorieren von Materialien wie
Metall, Kunststoff, Glas, Keramik, Holz, Leder und Stein vorgesehen.
Jede andere Verwendung oder Veréinderung des Gerétes gilt als nicht
bestimmungsgeméf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus be-
stimmungswidriger Verwendung entstandene Schéden Gbernimmt der
Hersteller keine Haftung. Nicht fir gewerblichen Einsatz bestimmt.

82 DE/AT/CH /[ PARKSIDE



Einleitung

EIN-/ AUS-Schalter
Drehregler Hubzahl

Ose

Netzkabel

Gravierspitze
Gravierspitzenarretierung
Gravierschablonen

NEBENENS

1 Graviergerat PGG 15 B1
2 Gravierschablonen
1 Bedienungsanleitung

Nennspannung: 230V~ 50Hz

Betriebsart: periodischer Aussetzbetrieb: S3 20 %
Hinweis: Eine Einschaltdauer (in %) gibt explizit die maximale
kontinuierliche Nutzung und die darauffolgende Ruhezeit an.

In diesem Fall benétigt das Werkzeug nach zwei Minuten Betriebszeit
beispielsweise eine Abkihlphase von acht Minuten.

Nennstrom: 0,15A
Hubzahl: 6000 min”!
Gewicht ca.: 370g
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Einleitung

Geréausch- und Vibrationsinformationen:

Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend EN 60745. Der A-be-
wertete Geréuschpegel des Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:
Schalldruckpegel: ~ 74,4dB(A)

Schallleistungspegel: 85,4 dB(A)

Unsicherheit K: 3dB

Gehérschutz tragen!

Bewertete Beschleunigung, typischerweise:
Hand-/ Armvibration: 1,582 m /52
Unsicherheit K= 1,5m/s?

PN IZXTII] Der in diesen Anweisungen angegebene Schwin-

gungspegel ist entsprechend einem in EN 60745 genormten Messver-
fahren gemessen worden und kann fiir den Gerétevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemissionswert kann auch zu einer
einleitenden Einschdtzung der Aussetzung verwendet werden.

Der Schwingungspegel wird sich entsprechend dem Einsatz des Elektro-
werkzeugs verdndern und kann in manchen Féllen iiber dem in diesen
Anweisungen angegebenen Wert liegen. Die Schwingungsbelastung
kdnnte unterschétzt werden, wenn das Elektrowerkzeug regelméBig in
solcher Weise verwendet wird.

Hinweis: Fir eine genaue Abschdtzung der Schwingungsbelastung
wiéihrend eines bestimmten Arbeitszeitraumes sollten auch die Zeiten
beriicksichtigt werden, in denen das Gerdt abgeschaltet ist oder zwar
l&uft, aber nicht tatséichlich im Einsatz ist. Dies kann die Schwingungs-
belastung iber den gesamten Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.
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Allgemeine Sicherheitshinweise fir Elektirowerkzeuge

@ Allgemeine Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge

N XYY Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen. VersGumnisse bei der Einhaltung

der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen elektri-

schen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff , Elektrowerkzeug”
bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und
auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut
beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete Arbeitsbereiche
kénnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explo-
sionsgeféhrdeter Umgebung, in der sich brennbare
Flissigkeiten, Gase oder Stéube befinden. Elektrowerk-
zeuge erzeugen Funken, die den Staub oder die Démpfe entzin-
den kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéhrend der
Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung
kénnen Sie die Kontrolle iber das Gerét verlieren.
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Allgemeine Sicherheitshinweise fir Elektirowerkzeuge

a)

b)

c)

d)

e)

f

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in
die Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise
verdndert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten Oberflachen,
wie von Rohren, Heizungen, Herden und Kihlschrénken.
Es besteht ein erhéhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn lhr
Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nésse
fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elektrogerdt erhéht das
Risiko eines elekirischen Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elekt-
rowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das
Kabel fern von Hitze, O, scharfen Kanten oder sich
bewegenden Gerateteilen. Beschddigte oder verwickelte
Kabel erhéhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbei-
ten, verwenden Sie nur Verlédngerungskabel, die auch
fir den AuBenbereich zugelassen sind. Die Anwendung
eines fir den AuBlenbereich geeigneten Verldngerungskabels ver-
ringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter
Umgebung nicht vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines Fehlerstrom-
schutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.
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a)

b)

c)

d)

e)

f

Allgemeine Sicherheitshinweise fir Elektirowerkzeuge

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie
tun und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von Dro-
gen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elekfrowerkzeuges kann
zu ernsthaften Verletzungen fihren.

Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und immer
eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher Schutzausristung
wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehérschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges, ver-
ringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme.
Vergewissern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug aus-
geschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim
Tragen des Elektrowerkzeuges den Finger am Schalter haben
oder das Gerdt bereits eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unfdllen fiihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschlissel,
bevor Sie das Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug
oder Schlissel, der sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung. Sorgen
Sie fir einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit
das Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug
in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung
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Allgemeine Sicherheitshinweise fir Elektirowerkzeuge

gl

a)

b)

c)

d)

e)

und Handschuhe fern von sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen mon-
tiert werden kénnen, vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und richtig verwendet werden.
Die Verwendung einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen durch
Staub verringern.

Uberlasten Sie das Geriit nicht. Verwenden Sie fir
lhre Arbeit das dafiir bestimmte Elektrowerkzeug.
Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter
defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten lésst, ist geféhrlich und muss repariert werden.
Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie
Gerateeinstellungen vornehmen, Zubehérteile wech-
seln oder das Gerét weglegen. Diese VorsichtsmafSnahme
verhindert den unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeuges.
Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen
das Gerat nicht benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefdhrlich, wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollie-
ren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
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und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so besché-
digt sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschéadigte Teile vor dem
Einsatz des Gerdtes reparieren. Viele Unfdlle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten
verklemmen sich weniger und sind leichter zu fihren.
Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér, Einsatz-
werkzeuge usw. entsprechend diesen Anweisungen.
Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen
und die auszufihrende Tétigkeit. Der Gebrauch von Elekt-
rowerkzeugen fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen fihren.

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen repa-
rieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Elektro-
werkzeugs erhalten bleibt.

® Bedienung

Verwenden Sie das Gerdt niemals zweckentfremdet und nur mit Origi-
nalteilen /-zubehér. Der Gebrauch anderer als in der Bedienungsanleitung
empfohlener Teile oder anderen Zubehérs kann eine Verletzungsgefahr

fir Sie bedeuten.
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Bedienung

Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.

Einschalten:
Driicken Sie den EIN-/ AUS-Schalter [ 1]

Ausschalten:
Lassen Sie den EIN-/ AUS-Schalter | 1 | wieder los.

Mit dem Drehregler Hubzahl | 2 | wird die Eindringtiefe der Gravur ein-
gestellt. Eine niedrige Einstellung reicht fir die géngigsten Anwendungen
meist bereits aus.

Drehen Sie den Drehregler Hubzahl | 2 |in Richtung +, um die
Eindringtiefe zu erhdhen.
Drehen Sie den Drehregler Hubzahl | 2 | in Richtung =, um die

Eindringtiefe zu verringern.
Hinweis: Achten Sie beim Erhéhen der Eindringtiefe darauf, den

Drehregler Hubzahl | 2 | nicht zu weit in Richtung + zu drehen. Ansons-
ten schrauben Sie den Schalter vom Gerdt ab.

N DZLDTIE]] VERLETZUNGSGEFAHR! Schalten Sie vor allen

Arbeiten am Gerdt das Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker.
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Bedienung

Wechseln Sie die Gravierspitze | 5 | aus, sobald diese abgenutzt ist
und nicht mehr die gewiinschten Gravierergebnisse liefert. Drehen
Sie die Gravierspitzenarretierung [ 6 | gegen den Uhrzeigersinn bis
sich die Gravierspitze | 5 | entnehmen l&sst.

Entfernen Sie Feder und Unterlegscheibe.

Schieben Sie Unterlegscheibe und Feder auf eine neue Graviers-
pitze [5]. Setzen Sie diese anschlieBend ein und drehen Sie die
Gravierspitzenarretierung E zur Verriegelung im Uhrzeigersinn.
Vergewissern Sie sich, dass die Gravierspitze | 5 | korrekt fixiert ist.

Mit dem Mini-Gravierer kdnnen Sie kreative, individuelle Gravuren erstellen.
So lassen sich beispielsweise lhre Wertgegensténde identifizieren. Sie
kénnen Zahlen und Buchstaben auf Metall, Glas, Holz, Kunststoff,

Keramik, Stein und Leder aufbringen. Verwenden Sie hierfir die im Lie-
ferumfang enthaltenen Gravierschablonen [7], siehe Abbildung A und B.

Halten Sie das Gerdt angewinkelt, so wie Sie einen Stift halten.
Der Arm soll dabei auf dem Tisch aufliegen.

Fihren Sie die Gravierspitze | 5 | mit geringem Anpressdruck Gber
das Werkstiick. Die Vorschubgeschwindigkeit iben Sie am besten
an Uberschiissigen Materialien.

Hinweis: Die im Lieferumfang enthaltene Gravierspitze | 5 | ist aus
Wolframstahl gefertigt. Sie ist daher nicht geeignet, um elektronische
Medien wie CDs, DVDs usw. zu gravieren. Diese Materialien und deren
Lesbarkeit kdnnten beschadigt werden.
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Reinigung / Service / Garantie
® Reinigung
PN XTI Zichen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungsar-

beiten den Netzstecker aus der Steckdose.
Entfernen Sie Verschmutzungen vom Gerdt. Verwenden Sie dazu
ein trockenes Tuch.

® Service

N IZXTDIY] Lassen Sie lhre Geriite von der Servi-

cestelle oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller des Gerétes
oder seinem Kundendienst ausfiihren. Damit wird sicher-
gestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Hinweis: Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z.B. Kohlebirsten, Schalter)
kénnen Sie iiber unsere Callcenter bestellen.

® Garantie

Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum. Das Gerét wurde sorgfdltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft gepriift. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon als Nachweis fir den Kauf auf. Bitte setzen
Sie sich im Garantiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch
in Verbindung. Nur so kann eine kostenlose Einsendung
lhrer Ware gewdhrleistet werden.
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Garantie

Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fabrikationsfehler, nicht
aber fir Transportschéden, VerschleiBteile oder fir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus. Das Produkt ist ledig-
lich fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei missbrauchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-
Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. lhre
gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrénkt.

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies
gilt auch fisr ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden, spétestens aber zwei Tage nach Kaufdatum. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

DE

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435111
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 108142

AT

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.at
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Garantie / Entsorgung

CH
Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk
max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 108142

® Entsorgung

@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,

die Sie iber die értlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

E Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmill!

GeméB Europdaischer Richtlinie 2012 /19 / EU iber Elektro- und Elekt-
ronik-Altgeréite und Umsetzung in nationales Recht miissen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerdtes erfahren Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Original-EG-Konformitétserklérung / Hersteller

@ Original-EG-Konformitéatserkldrung /
Hersteller C€

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr
Semi Uguzlu, BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND,
erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen, nor-
mativen Dokumenten und EG-Richtlinien iibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006 /42 /EC)

EG-Niederspannungsrichtlinie
(2006 /95 / EC)

Elektromagnetische Vertréglichkeit
(2004 /108 / EC)

RoHS Richtlinie
(2011/65/EV)

angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1/A11:2010

ENISO 12100:2010

EN 55014-1/A2:2011

EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-3:2008

Typ / Geréatebezeichnung:
Craviergerdt PGG 15 B1
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Original-EG-Konformitétserklarung / Hersteller

Herstellungsjahr: 03-2015
Seriennummer: IAN 108142

Bochum, 31.03.2015

Semi Uguzlu
- Qualitétsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung
sind vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

Last Information Update - Informécisk dllésa
Stanje informacij - Stav informaci - Stav informdcii
Stand der Informationen: 03 /2015

Ident-No.: PGG15B1032015-HU /SI/CZ/SK

IAN 108142






